
MEMOPAHAyM nPo
B3A€MOPO3YMIHHq

Mlx
XEPCOHCbKOIO OENACHOIO
siucrKoBolo (AEPxABHoIo)'

AAMIHICTPAIII€rc
lxnrdoHcbKA oEJIAcrb'' YHraiu'l;'

EEPIICJTABCbKOIO MICbKOIO
erircmoBolo

AAMTHICTPAT-r€IO
(EEPlIc JIABcbKT'rfi P'tfr oH
xEPc oHcbnoi osJllctt'

YHPa.ina')
TA

vPflAOM KOPOJIIBCTBA
IIIBEUIfl

MEMORANDUM OF

UNDERSTANDING
between

KHERSON REGIONAL
MILITARY (STATE)
ADMINISTRATION

(KI{ERSON REGION, UKRAINE)'
BERYSLAV CITY MILITARY

ADMINISTRATION
(BERYSLAV DISTRICT'

rudnsoN REGIoN, UKRAINE)

and

THE GOVERNMENT OF THE

KINGDOM OF SWEDEN

xEPCoHCbKAOEJIACHAKHERSONRBGIONAL
srfrcnxoBA Gnpx'q'bual MILITARY (srATE)

AAMIHICT*AII'fl, I *ooi ADMINISTRATToN, represented by

HaqaIbHnKa(rononu)o.nercarr4patheHeadoleksandrPRoKUDIN.
IIPOKyAIHA'

EEPIICJIABCbKAMICbKABERYSLAVCITYMILITARY
nrfrcrnoBA MMrHIcrpaUrg ADMINIsTRATIoN oF

EEpI,IcJIngcrKoib pn'froiv BERYSLAvDISTRIcT'KHERSoN

XEpCOHCffOi OEJIACT1, u o*Oi REGION' represented by the Head

HaqilIbHl4ra O.nercauApa AJITII€BA ra Oleksandr ALCHIEV'

yPqAKOPOJIIBCTBATHEGOVERNMENToFTHE
IUBEIIIfl, n oco6i Minicrpa ,-ntrut" KINGDOM oF SWEDEN'

cuinpo6irHr,rurBa y cQepi uixHapo4Horo represented by Benjamin DOUSA' the

.po3Br4rKy ra ,ou"i,,,"uoi ffi;t*t Minister foi Foieign Trade and

Berrrgrvtirra.{YCll)InternationalDevelopment
CooPeration'

pa3oMTauaAarriillerryrcrscrhereinaftercollectivelyreferredtoasthe
<<CropoHu>>, a KoxHa o*p.'o <Parties> and individually as a <<Party>>,

"t*Hfi;;un icropuqHi gs'qsru r'rix recognizing the historical ties

KoponincrBoM 
-Ut"eqi" 

ra Yrpainoro, 9:'*?t"-tttt 
Kingdom of Sweden and

3oKpeMa ynixanHry -y;;;"t ukraine, in particular the unique

craArrr'rHy ."nu grii'sra ti.top^ru culturar heritage of the village of



H.BBa Crapournegcrrce) y Bepucnaecrxifi Zmiivka (historical
vricrxifi repuropianrnifi rpovra4i Gammalsvenskby) in the Beryslav City
EepracnancbKoro pafiony XepcoHcrroi Territorial Community of Beryslav
o6racri, 3acHoBaHoro y 1782 poui District, Kherson Region, founded in
rrrBeAcbKr{Mrr rroceJreHrlrMrr, ' 1782 bv Swedish settlers.

BIrraHoBvroqu rraM'rrb xurelin honoring the memory of the
residents of the village of Zmiivka
(Gammalsvenskby), Beryslav District,
Kherson Region and their efforts to

cena 3viinxa (Crapourne4cxe)
EepncnansbKoro pafiony Xepcoucrxoi
ooJracTl, 1xHl 3ycunJur rqoAo 3oepex(eHHt
MoBH, Kynbrypr4 fi penirii, preserve their language, culture, and

Br3Haroqu HacliAKu He3aKoHHoro religion,
IIOBHOMACIIITAOHOTO BTOpfHeHHq acknowledging the consequences

of the illegal full-scale invasion of the
Russian Federation into the territory of
Ukraine, particularly in the territory of

pociftcrroi Qeaepaqii Ha repuropiro
Yxpaiun, 3oKpeMa Ha repuropiro
Eepucnancrrol vricrroi repuropianrnoi
lpoMaAr{ ra Xepcoucrroi o6lacri, ulo
rrpkr3Beno Ao 3HaqHkrx nroAcbxnx nrpar i
ql{cJreHHkrx pyft uyeaur,

[oBar(ax)qu ruyxnicrr, a .rrKoro

HaceJreHHr ceJra 3ruiinxa

the Beryslav City
Community and Kherson

Territorial
Region,

respecting the courage with which
(CrapoureeAcrre) EepucrancbKoro the population of the village of Zmiivka
pavoHy
rrpoTr4cTof,no
BroprHeHnro pocificrroi Se4epaqii,

rruTBepA)I(yruqr rorosHicrr
Koponincrna llleeqiq sAificHroearu
ni4rprarrar<y Vxpaiuu y uanpxui
BIAHOBJTeHHT,

po3BrrrKy,
peKoHcrpyKrlll

crruparcqucb Ha nassHi . $oprr,rz
cuinnpaqi vrix CropoHavrn ra
BAocKoH€rJrlorcqr4 fi po3rxr4proror{r4 rle
rrapTHepcTBo,

yKJranu uefi Merraopangyrra rpo
B3aeMoposyrvrinnx (aani - MervropaH4yna)
rrloAo uoAanuuoi cuinnpaqi
AOMOBTTXUCT ilpO HaOTyrrHe:

which has led to significant human
losses and nurnerous destructions.

Kherson Region, has resisted the full-
scale invasion of the Russian
Federation,

reaffirming the readiness of the
Kingdom of Sweden to provide support
to Ukraine in the areas of recovery,
reconstruction, and development,

building on existing forms of
cooperation between the Parlies and
improving apd expanding this
partnership,

have concluded this Memorandum
of Understanding (hereinafter referred

ra to as the o'Memorandum") regarding
further cooperation and have agreed as

follows:

Article 1. Purpose of the
Memorandum

The purpose of this Mernorandum is
to identiSi areas of strategic interest for
cooperation between the Government of
the Kingdom of Sweden, the Kherson

XepcoHcrroi o6racri (Gammalsvenskby), Beryslav District,
noBHoMacrrrTaoHoMy

Crarrq

Meroto
BI43HAIICHHS

iurepecy Anfl

1. Mera N{euopaHAyMy

rlboro MevropaHAyMy e

c$ep crparerivHoro
cuinupaqi raiN Ypx4ou
l[Ineqix, XepconotroroKoponincrra



o6racsoro sificsrosorc (aepxanHoro)
aAMlHlcTpaqlelo (VxpaiHa) ra

Regional
Administration
Beryslav City

TIIOAO CNPHqHH'
Xepconcrxoi o6nacri
(Crapouree4crxe)
pafioHy XepcoHcrxoi o6nacri 3

ypaxyBaHHsNa 6esnexoeoi curyaqii. I-{e ri
c$epu, Ae rrrBeAcbKa ni4rpuuxa Mae
oco6nuny qiHuicrr, a raKox nigo6paxae
rynrrypHi fi icropuvni :s'q:xH rvrix
KoponiacrBoM [[seqis, Xepcoucrxorc
o6racrro ra ceJroM 3Miiera

s6pofiHoi arpecii pocificrxoi Sesepaqii
rrporrl Yxpainn;

cnplrrHHt
po3BI4rKy XepcoHcrxoi o6nacri, a caue specifically in the the village ofZmiivka
cena 3rraiiexa (Crapourne4crxe)
BepnclancbKoro pafioHy Xepconcrxoi
o6racri, crr4MynroBaHHq 4o6poninbHoro
noBepHeHHt MetuKaHulB, uo internally displaced within the country
euyrpirunro neperraiuleni B Mex(ax or have left abroad, creating conditions
xpainH qn ruixa.nn 3a KopAoH, and opportunities for the prospective
crBopeHHt yMoB ra MoxJlznocrefi 4ra development of tourism in the village of
repcrreKTnBHoro po3BHTKy B ceni

(Crapourne4crxe).

Crarrq 2. C$epu cninupaqi
Cninnpaqx Moxe BKrrorraru, €ure He

o6vrexyn arvcfl ) TaKr4MH c$eparr,ru :

nocr4JlbHa AonoMora Ta cilpr4'HH[
unuAxifi ni46ygori, pearyBaHHr Ha

xr4TTeBo saxrrani norpe6u qusimHoro

pafioHy Xepconcrroi o6nacri;
ni4nouennr ra po3BHToK ceJra

3rraiisra (Craporune4crxe)
EepracnancbKoro pafiony XepcoHcrxoi
o6racri, 3oKpeMa o6'erde xylrrypnoi
crraAruraHu (6yaineJrb 3 6araronixoBoro
icropierc, qepKoB ra KyJrbrypHHX
qenrpin), norrrKoA)KeHux nuacliAox

HACEJICHH' CCJIA 3rraiisxa the village of Zmiivka
(Craporune4crre) EepHcnancbKoro (Gammalsvenskby), Beryslav District,

Military (State)
(Ukraine), and the

Militarv AdministrationEepucnancbKoro naicrroro sificrxoeorc
aAMlHlcTparllelo EepuclancbKoro of Beryslav District, Kherson Region
pafioHy Xepconcrxoi o6nacri (YxpaiHa) (Ukraine), aimed at taking into account

y ni4uoeleHui the security situation. These are areas
ra cena 3rvriisxa where Swedish support is of particular
EepucrancbKoro value and also reflects the cultural and

historical ties between the Kingdom of
Sweden, the Kherson Region, and the
village of Zmiivka (Gammalsvenskby).

Article 2. Areas of Cooperation
Cooperation may include, but is not

limited to, the following areas:
feasible assistance and support for

rapid reconstruction, addressing the
vital needs of the civilian population of

Kherson Region;
restoration and development of the

village of Zmiivka (Gammalsvenskby),
Beryslav District, Kherson Region,
including objects of cultural heritage
(buildings with centuries-old history,
churches, and eultural centers) damaged
as a result ofthe armed aggression ofthe
Russian Federation asaindt Ukraine:

support for the long-term
AoBrocrpoKoBoMy development in the Kherson Region,

(Gammalsvenskby),
Kherson Region,
voluntary return of

Beryslav District,
encouraging the
residents who are



of
into

inBepncnaecbKoro pafiony Xepcoucrxoi
o6nacri Ao upoerrie peKoHcrpyxqii;
ui4rprarurca B nararoAxenni o6*riny
4ocni4ou, y roMy .Incri 3a ) {acrro
ueyprgoeoi opranisaqii <<FOreningen

including with the
non-governmental
<<Foreningen

constitute part of the population, in the
aforementioned areas of cooperation.

3rraiisra (Craporune4crrce) ryprr3My B Zmiivka
future;

(Gammalsvenskby) in the
nrafi6yrnropry;

po3Br4roK y cQepi rynrrypuoi development in the field of cultural
crraArrlrlHr.r ra o6uiuy, cnprN4osaHlrfi Ha heritage and exchange aimed at

sNairIHeHH.fl KyrrbrypHr4x gn'ssxin vriic strengthening cultural ties between the
KoponiecrBoM [[eeqis, Xepconcrxoro Kingdom of Sweden, the Kherson
o6nacrro ra ceJroM 3vriisKa Region, and the village of Zmiivka
(Crapourne4crxe) EepucnancbKoro (Gammalsvenskby), Beryslav District,
pafiouy Xepconcrroi o6nacri qepe3

BKrroqeHHfl Kynbrypuoi cnaAIrIHHvr ceila
Kherson Region, by incorporating the
cultural heritage of the village

3iraiiera
reconstruction projects; support

(Crapouree4crxe) Zmrivka (Gammalsvenskby)

facilitating the exchange of experience,
participation of the

organization
Svenskbyborna)),

Svenskbyborna> lqoAo s6epexennr regarding the preservation of the history
uaM'qri rpo icropiro ra Kynbrypy
rrrBeAcbKrrx nocerenqin ;

Aorpr.,rMaHHfl rrpaB 4irefi, Iqo
cTaHoBJUITb qaCTr4Hy HaCeJreHHr, y
Blrrrle3a3HarreHux cSepax cnianpaqi.

and culture of Swedish settlers:
ensuring the rights of children, who

Crarrq 3. Ha6panHq quHHocri Article 3. Entrv into Force
Uefi Meir,ropan4yu rpo This Memorandum of

B3a€Moposyvrium uadupae .rzHHocri s Understanding shall take effect upon
MOMeHTy ni.[uracann.s ftoro signature by the authorised
yrroBHoBax(eHzMr4 rrpeAcraBHr.rKaMr{ representatives of the Parties and shall
Cropiu ra 3zlrurlarlaMerbcfl TTLTHHHM Ao remain in effect until a date mutually
EarH, y3roAx(eHoi CropoHaMH, a6o Ao agreed upon by the Parties or initiated
NroNreHTy iHirliroeaHHs rrpunrrHeHHt
.l.rHHocri 6yAr,-xrorc gi Cropin is
nouepe4niu uosiAoNareHu.rrM inurvx
Cropin.

Crarrq 4. 3arc.rrroqHi noror(eHgq
I-{efr MeuopaHAyM He e ronepe4Hiv

AOfOBOpOM Ta He CTBOpTOC XOAHT4X

ropuAlrrrHnx go6oe'f,3aHb 4na Cropin, y
roMy .rucni i QinaHccxnx.

Meuopau4yrvr He Mo)Ke 6yru
ui4crauoro Am rrpeA'flBreHHfl BLrMof rII4

iHurvx ropuAr4qHr4x A1fi Ao Nol1Hoi si a basis for claims or other leeal actions
Cropiu ra He :o6on'xsye Croporu{ Ao against any of the Parties and does not

by any Parfy, with prior notice provided
to the other Pprties.

Article 4. Final Provisions
This Memorandum does not

constitute a preliminary agreement and
does not create any legally binding
obligations for the Parties, inciuding
financial ones.

The Memorandum cannot serye as

yKJIaAaHHf, Aol-oBopy n uafi6yrHboMy. oblige the Parties to enter into a future



3rvrinu ra AorIoBI{eHHf, Ao llboro
MervropauAyMy Moxyrb BHoclrrrrcs
BHKrroqHo y nncruonifi (Popnai 3a

nlnnI4coM yrroBHoBaxeHI4x

rpeAcraBHnxis Cropiu ra cralorb
HesiA'eruHoro fioro qacrLIHolo.

contract.
Amendments and additions to this

Memorandum may only be made in
writing, signed by the authorised
representatives of the Parties, and shall
form an integral part thereof.

B.ruHeHo B

poKy y rpbox
npuvripnurax yxpaiucsxoto ra
anrniftcrrolo MoBaMI{, Ko)KeH 3 tKrrx Mae

oAHaKoBy IoppIALItIHy cLIJIy. y pa3i

pos6iNnocrefi nepeBalKHy cl4ny Mae

TeKcr aHrnificrrcolo MoBoIo.

Big Xepconcrrcoi od.nauroi sifi crrconoi
nHoi) aAuinicrpaqii

nr (ro.uona)

JreKcaHAp TIPOKYAIH

Bi,q EeprcJraBcbKoi rvricrnoi
nifi crxo noi a.urvriHicrp auii

HaqanrHnrr

OnexcanAp AJIr{I€B

Bla ypqty Kopo.niBcrBa lllneqis

Minicrp 3 rrrrraHb cninpo6iTHrrrlTBa y
cQepi nixnapoAHoro po3BrrrKy ra

3OBHUrrHb0r roprrBJrr

)) Signed in

each in Ukrainian
having equal legal
discrepancies, the
prevail.

on (_)
in three copies,

and English, both
force. In case of

English text shall

M

n Regional Military
Administration

ndr PROKUDIN

F or the Beryslav City Military
Administration

llead

For the Government of the Kingdom
of Sweden

Minister for Foreign Trade and
International Development

Cooperation

gprin AYCA in DOUSA


